
STANDARD BARRELS FOR SIG 365 - SIG P365 STD BARREL, BLACK
NITRIDE, 9MM

True Precision Match barrels are designed and manufactured in the USA to the
strictest tolerances. Made from US sourced certified 416R Match Grade
stainless steel True Precision goes above and beyond to broach cut our rifling
through a proprietary process that ensures both peak accuracy and reliability.
Enhanced rifling techniques, better overall fit, lockup, finish options, and
higher quality control standards set our barrels apart from both original OEM
designs as well as other aftermarket barrels. Non-threaded barrels feature a
competition style 10 degree match target crown for equal and unobstructed
gas dispersion leading to greater accuracy potential. 1/10 Twist Rate Polished
Feed Ramp SAAMI Spec Chamber Heat Treated to Sped 42-44 Rc  

Attributes

Name: SIG P365 STD BARREL, BLACK NITRIDE, 9MM
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 100032887
Mfr. No.: TP-P365B-XBL
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black Nitride
Make: Sig Sauer
Model: P365
Style: Non-Threaded
Delivery weight: 0.084kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 165mm
UPC: 719104536178

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
STANDARD BARRELS FÜR SIG 365 TRUE
PRECISION SIG P365 STD BARREL
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des STANDARD BARRELS FÜR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365 STD
BARREL. Dieser Lauf wurde nach höchsten Standards entworfen und hergestellt, um eine hervorragende
Leistung und Präzision zu gewährleisten. Um die Sicherheit während der Verwendung zu gewährleisten,
befolgen Sie bitte die in diesem Dokument aufgeführten Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie verwenden, den EUSicherheitsstandards entsprechen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob es Rückrufe oder Sicherheitswarnungen für Ihr Produkt gibt.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Bewahren Sie alle Verpackungen und Dokumentationen für eventuelle zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Lauf nur mit der vorgesehenen Waffe (SIG P365) verwendet wird.
Verwenden Sie nur Munition, die für den Kaliber 9 mm Luger geeignet ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf ordnungsgemäß installiert und sicher befestigt ist.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Gehörschutz und Schutzbrille.
Halten Sie den Lauf und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Laufs:1.

Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen STANDARD BARREL in die Waffe ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt
sitzt.
Überprüfen Sie alle Befestigungen und stellen Sie sicher, dass sie fest angezogen sind.

Verwendung:2.

Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind, sie zu verwenden.
Führen Sie regelmäßige Wartungen durch, um sicherzustellen, dass der Lauf in einwandfreiem
Zustand bleibt.
Achten Sie auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung und ersetzen Sie den Lauf
gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf und andere Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Recyceln Sie Materialien, wo immer dies möglich ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Kontaktpunkt in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhängt. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for STANDARD BARRELS
FOR SIG 365
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD BARRELS FOR SIG 365. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with your firearm and its operation before using this barrel.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before each use.
Do not use the barrel with ammunition that exceeds the specified caliber (9 mm Luger).
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Follow the manufacturer's instructions for installation and usage to avoid potential hazards.
Avoid using the barrel in extreme temperatures or weather conditions that may affect performance.
If you experience any malfunctions or issues while using the barrel, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, such as a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Removing the Old Barrel:2.

Follow the manufacturer's guidelines to safely disassemble your firearm and remove the old barrel.

Installing the New Barrel:3.

Carefully insert the new barrel into the slide of your firearm.
Ensure that the barrel is properly aligned and seated.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
Tighten all screws and components to the recommended torque specifications.

Usage

After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly with the new barrel.
Maintain regular cleaning and maintenance of the barrel to ensure optimal performance.
Always adhere to safe shooting practices and local laws regarding firearm use.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the barrel becomes damaged or worn beyond safe use, consult a qualified professional for proper
disposal methods.
Do not dispose of the barrel in regular household waste; follow local hazardous waste disposal guidelines
if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of your STANDARD BARRELS FOR SIG 365, please
consult the manufacturer's customer support or your local firearms expert.

This guide is provided to ensure your safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). By following these instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your new
barrel.



Guide de Sécurité pour le Canon STANDARD
BARRELS POUR SIG 365 TRUE PRECISION SIG
P365 STD BARREL, BLACK NITRIDE, 9MM
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour te fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée du canon
STANDARD BARRELS POUR SIG 365. Il est important de suivre ces directives pour garantir ta sécurité et celle
des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate en
matière de sécurité des armes à feu.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état du canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du canon.
Utilise uniquement des munitions conformes aux spécifications SAAMI pour éviter des accidents.
Ne modifie pas le canon ou n'effectue pas d'ajustements non autorisés qui pourraient compromettre la
sécurité.
Assuretoi que le canon est correctement installé et verrouillé avant de tirer.
Ne pointe jamais l'arme vers une personne ou un animal, même si tu penses qu'elle est déchargée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Vérifie que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.1.
Retire le canon d'origine de l'arme en suivant les instructions du fabricant.2.
Insère le nouveau canon dans le logement prévu à cet effet.3.
Assuretoi que le canon est bien en place et verrouillé.4.
Effectue une vérification finale pour t'assurer que tout est correctement installé.5.

Utilisation :

Charge l'arme uniquement avec des munitions 9 mm Luger.1.
Avant de tirer, vérifie que la zone est dégagée et sécurisée.2.
Utilise le canon dans des conditions appropriées et évite les environnements humides ou corrosifs.3.
Après chaque séance de tir, nettoie le canon pour maintenir ses performances.4.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Contacte un centre de recyclage ou une installation spécialisée pour te débarrasser du produit de
manière sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources locales ou
les autorités compétentes. Assuretoi d'être informé des mises à jour concernant les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir une utilisation sécurisée et responsable du canon STANDARD
BARRELS POUR SIG 365 TRUE PRECISION. Reste toujours vigilant et informetoi des meilleures pratiques pour la
sécurité des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto i barili Match di True Precision per il tuo Sig P365. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il tuo
nuovo barile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il barile per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro ed efficace.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione e l'uso del barile.
Non modificare il barile in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurati che il barile sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche SAAMI.
Evita di sovraccaricare l'arma durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Segui attentamente le istruzioni del produttore per l'installazione del barile.
Verifica che il barile sia ben fissato e che non ci siano spazi o movimenti.

Uso:3.

Utilizza solo munizioni 9mm Luger di alta qualità.
Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo dell'arma.
Segui sempre le norme di sicurezza per il maneggio delle armi.

Manutenzione:4.

Pulisci regolarmente il barile per garantire prestazioni ottimali.
Controlla periodicamente il barile per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di arma da fuoco.
Non gettare il barile nei rifiuti domestici; consulta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un esperto di armi
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Ti ringraziamo per aver scelto True Precision e ti auguriamo un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo nuovo
barile.



Säkerhetsinstruktioner för STANDARD BARRELS
FÖR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365 STD
BARREL
Introduktion
Tack för att du valt STANDARD BARRELS FÖR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365 STD BARREL. Denna produkt är
designad för att ge maximal noggrannhet och tillförlitlighet. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Se till att vapnet är i säkert tillstånd innan installation av pipan.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad innan användning.
Använd endast ammunition som är kompatibel med 9 mm Luger.
Undvik att rikta vapnet mot något som du inte avser att skjuta på.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter gällande användning och transport av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Se till att vapnet är avstängt och att magasinet är borttaget.
Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens anvisningar.
Installera den nya pipan genom att följa instruktionerna i vapnets manual.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt på plats innan du fortsätter.

Användning av pipan:2.

Ladda vapnet med korrekt ammunition.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan skjutning.
Använd vapnet endast i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid säkerhetsprotokoll vid skjutning.

Avfallsinstruktioner
Avfall från produkten, inklusive förpackningar, ska kasseras enligt lokala miljöbestämmelser.
Kontakta din lokala avfallshanteringsenhet för korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om produktens säkerhet eller användning, vänligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens



kontaktinformation på produktens förpackning eller officiella webbplats.

Tack för att du valde STANDARD BARRELS FÖR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365 STD BARREL. Vi hoppas att
du får en säker och tillfredsställande upplevelse med din produkt.



Návod k bezpečnému použití hlavně STANDARD
BARRELS FOR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365
STD BARREL
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě hlavně STANDARD BARRELS
FOR SIG 365 TRUE PRECISION SIG P365 STD BARREL. Všechny pokyny jsou navrženy tak, aby zajistily
bezpečnost uživatelů a splnily požadavky Evropské unie na obecnou bezpečnost produktů (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby hlavně byla používána pouze podle určeného účelu.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi a náboji.
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co nechcete zasáhnout.
Dodržujte všechna místní a národní pravidla a předpisy týkající se používání a vlastnictví zbraní.
Při manipulaci s hlavními dbejte na to, aby byly používány ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace hlavně:1.

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečná.
Následujte pokyny výrobce pro demontáž a montáž hlavně.
Zkontrolujte, zda je hlaveň správně usazena a zajištěna.

Použití hlavně:2.

Před střelbou proveďte kontrolu funkčnosti zbraně.
Používejte pouze doporučené náboje (9 mm Luger).
Po každém použití důkladně vyčistěte hlaveň a zbraň.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené hlavně by měly být zlikvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, obraťte se na odborníka na likvidaci zbraní nebo jejich částí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu a jeho sériové číslo.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s Evropskou unií a jejím nařízením o obecné bezpečnosti produktů
(GPSR). Uživatelé jsou povinni dodržovat všechny uvedené pokyny a pravidla pro zajištění bezpečnosti při



používání výrobku.
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